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Burostuhl Pacific Echtleder mit Massagefunktion hellbraun -
317770

DE: Maximale Belastbarkeit 150 kg Benutzen Sie diesen Artikel ausschlieBlich im Innenbereich! Das Produkt ist an das
Hausnetz angeschlossen. Halten Sie Kleinkinder davon entfernt! Nutzen Sie das Produkt ausschlieBlich fir den daftr
vorgesehenen Zweck!

BG: MakcnmManHa ToBapoHocmMocT 150 Kr 3non3BanTe Ta3m CTOKa CaMo Ha 3akpuTo! MpoayKTbT € CBbpP3aH KbM
eflekTpmyeckaTa Mpexa. [lpbXXTe MankuTe geua ganed! MsnonssanTte NpoAykTa camo rno npegHasHavyeHume!

DK: Maksimal baereevne 150 kg Brug denne artikel udelukkende indendgrs! Produktet er tilsluttet husets elnet. Hold sma
bern veek! Brug kun produktet til det tiltaenkte formal!

EN: Maximum load capacity 150 kg Use this item indoors only! The product is connected to the mains power supply. Keep
small children away! Use the product exclusively for its intended purpose!

ES: Carga maxima 150 kg iUtilice este articulo exclusivamente en interiores! El producto estd conectado a la red eléctrica
doméstica. iMantenga a los nifios pequefios alejados! iUtilice el producto Unicamente para el fin previsto!

Fl: Suurin kantavuus 150 kg Kayta tata tuotetta vain sisatiloissa! Tuote on kytketty sahkdverkkoon. Pida pienet lapset
poissa tuotteen laheisyydesta! Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu!

FR: Charge maximale 150 kg Utilisez cet article exclusivement en intérieur ! Le produit est connecté au réseau électrique
domestique. Tenez les jeunes enfants a I'écart ! Utilisez le produit uniquement pour 'usage prévu !

GR: Méyloto @opti{o 150 KIAG Xpnolomnole{Te auTd TO MPOIOV AMOKAELOTIKA 0€ E0WTEPLIKODG XWPOouG! To mpoildv auvdéeTal
ME TO olKlaké 6{kTtvo. KpatAoTE HIKPd TadLd pakpld! Xpnaotpomnole(te To MPoldv amoKAELOTIKE yla TOV TPORAENOUEVO OKoTd!
IT: Capacita massima di carico 150 kg Utilizzare questo articolo esclusivamente all'interno! Il prodotto e collegato alla rete
elettrica domestica. Tenere i bambini piccoli lontani! Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto!

HR: Maksimalna nosivost 150 kg Koristite ovaj proizvod iskljucivo u zatvorenom prostoru! Proizvod je priklju¢en na kué¢nu
elektri¢cnu mrezu. Drzite malu djecu podalje! Koristite proizvod iskljucivo za predvidenu namjenu!

LT: Maksimala slodze 150 kg Izmantojiet So izstradajumu tikai iekStelpas! Izstradajums ir pieslégts majas elektrotiklam.
Turiet mazos bérnus prom! Izmantojiet izstradajumu tikai paredzétajam nolukam!

LI: Maksimali apkrova 150 kg Naudokite $j gaminj tik vidaus patalpose! Gaminys prijungtas prie namy elektros tinklo.
Laikykite mazus vaikus atokiau! Naudokite gaminj tik pagal paskirtj!

NL: Maximale belastbaarheid 150 kg Gebruik dit artikel uitsluitend binnenshuis! Het product is aangesloten op het
elektriciteitsnet. Houd kleine kinderen uit de buurt! Gebruik het product uitsluitend voor het daarvoor bedoelde doel!

NO: Maksimal belastning 150 kg Bruk denne artikkelen kun innendgrs! Produktet er koblet til stramnettet. Hold sma barn
unna! Bruk produktet utelukkende til det tiltenkte formalet!

PL: Maksymalne obcigzenie 150 kg Uzywaj tego artykutu wytgcznie wewnatrz pomieszczen! Produkt jest podtaczony do
sieci domowej. Trzymaj mate dzieci z dala od niego! Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem!

PT: Capacidade méxima de carga 150 kg Utilize este artigo exclusivamente em ambientes internos! O produto esta
conectado a rede elétrica da casa. Mantenha criancas pequenas afastadas! Utilize o produto exclusivamente para o fim a
que se destina!

RU: MakcumanbHasa Harpyska 150 kr icnonb3ynTe 3TOT nsgenve ToAbKo B nomeweHnn! M3genne nogkno4veHo K 6biToBon
3nekTpoceTn. [lep>xute ManeHbKnX aeten nofansle! Ncnonb3ynte nsgenve TobKO Mo MPsSMOMY Ha3HaveHuto!

SE: Maximal belastning 150 kg Anvand denna artikel endast inomhus! Produkten &r ansluten till elnatet. Hall smabarn
borta! Anvénd produkten endast for avsett andamal!

SK: Maximalna nosnost 150 kg Tento vyrobok pouZivajte vyhradne v interiéri! Vyrobok je pripojeny na elektricku siet. Drzte
malé deti dalej! Pouzivajte vyrobok len na urceny ucel!

SI: Najvecja nosilnost 150 kg Ta izdelek uporabljajte izklju¢no v notranjih prostorih! Izdelek je priklju¢en na elektri¢no
omrezje. Drzite majhne otroke stran od njega! Izdelek uporabljajte izklju¢no za namen, za katerega je namenjen!

CZ: Maximalni nosnost 150 kg Tento vyrobek pouzivejte pouze v interiéru! Vyrobek je pripojen k elektrické siti. Drzte malé
déti mimo dosah! Pouzivejte vyrobek pouze k uré¢enému ucelu!

HU: Maximalis teherbirds 150 kg Ezt a terméket kizarélag beltérben hasznalja! A terméket a haztartasi halézathoz
csatlakoztattdk. Tartsa tavol a kisgyermekeket téle! A terméket kizardélag rendeltetésszerlien haszndlja!
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